       Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Tref Penrhyndeudraeth, 8 Chwefror 2024, 6.30 yh, Ystafell Gefn y Neuadd Goffa 
General Meeting of Cyngor Tref Penrhyndeudraeth 8 February  2024 at 6.30pm in the back room of the Neuadd Goffa

			
1.Croeso/Welcome- croesawodd y Cadeirydd pawb i’r cyfarfod a chroeso cynnes i ddau aelod or cyhoedd/ the Chair welcomed all to the meeting and welcomed two members of the public 
2. Presennol / Present  Meryl Roberts, Sarah Roberts, Llinos Marples, Emma Fôn Hickman, Iolo Lewis a Steven Murray [clerc] 
 Ymddiheuriadauand/ apologies:   Siân Llywelyn, Gwyn Vaughan Jones a Nia Jones   
3. Cyfranogiad Cyhoeddus Public Participation-  Phil Gaffey a Bethan Lane 
4 - Cymeradwyo cofnodion rheolaidd a chaeëding Ionawr  / Approved general and closed January minutes pasiwyd/ approved 
5.Datgan buddiant, cysylltiad, dirddordeb/ Declaration of interest, benefits, connection : neb
6. Cyflwyniad/presentation 
6.1 Rhian Hughes trefi smart towns - ymddiheurwyd am ddod i’r cyfarfod nesaf/apologised and will come to the next meeting. 
6.2 PCSO Paula Stewart – atal tor cyfraith / crime prevention 
Siaradwyd ynglŷn â theclyn newydd sydd ar gael gan y heddlu i’r cyhoedd ac maent wedi bod at ffermwyr i farcio eu heiddo gyda’r “smart water”. Mae’r heddlu wedi gweld gostyngiad yn y nifer o ddwyn yn yr gymuned ffarmio o ganlyniad i’w ddefnyddio. Maent yn cael arwydd i roi ar eu heiddo i ddweud fod pob dim wedi ei farcio. Soniwyd am y gôst sef £60 am becyn, ond wrth gysylltu â’r heddlu maen bosib cael gostyniad ; £25 yr un i’r cyhoedd, 100 am £10 yr un i’r Cyngor Tref.
Mi fydd Paula yn Ysgol Cefn Coch ar 19.3.24 yn y bore i farcio beiciau neu sgwters am ddim./ PS talked about the new smart water technology currently used by the police to reduce crime in the farming community. When they sign up for a Smart Water pack, warning signs are given to them to inform potential thieves that their property is marked. The cost of the smart water to the public is £60 for the pack but if you contact the police they can give you a discounted price of £25. The town council can buy this product for £10 per pack if 100 packs are ordered. Paula will be at Ysgol Cefn Coch on the morning of 19.3.24  to mark bikes and scooters.
6.3 Llinos Griffin Project Caffi Croesor  
Mae Cyfeillion Croesor wedi derbyn grant gan Gyngor Gwynedd i greu prosiect i dynnu pobl o gymunedau Penrhyn, Llanforthen a Chroesor i weld be sydd ar gael yn y caffi a’r oriel. Mae yna ddwy wedi cael eu cyflogi drwy’r grant yma sef Llinos Griffin sydd yn mynd o amgylch y cymunedau i holi a hysbysu’r cyhoedd am hyn, ac mae Beca George yn cael ei chyflogi i gynnal digwyddiau am y flwyddyn nesaf.
Y digwyddiad cynta fydd mapio’r gymuned dydd Sul 11.2.24 o 1 – 4yh. Bydd bws mini yn mynd â phobl i fyny ac i lawr o Groesor. Bydd yn rhaid archebu hwn o flaen llaw drwy ebostio hwbcroesor@gmail.com. Bydd mwy o ddigwyddiadau yn y dyfodol. Am fwy o wybodaeth ebosiwch yr uchod neu dilyn eu tudalen Facebook Hwb Croesor. Maent yn gobeithio erbyn diwedd y flwyddyn y bydd cynllun parhol o’r hyn sydd ar y gweill yn y caffi a’r oriel./ Cyfeillion Croesor has received a grant from Cyngor Gwynedd to undertake a project to encourage the residents of Penrhyn, Llanforthen and Croesor to attend upcoming events, and how the caffi and oriel can be developed for the future. Llinos Griffin has been employed for a year as a co-ordinator to go out the community to promote the events. Becca George is the person organising the events for the next year. Their first event is this Sunday  11.2.24 between 1-4pm. A mini bus has been arranged to carry attendees from Llanfrothen. For booking email hwbcroesor@gmail.com. There are more upcoming events on the cards. See above email address or look at the Hwb Croesor Facebook page
7. Adroddiad ariannol /  financial report
7.1 Y llyfr arian/ cash book 
i fewn/ in 
tomos parry emphraim claddu 		£1836
hochtief       rhent misol maes parcio cae cookes 	£1500
Tfw         rhent misol neuadd drefol       £416.67
allan/ out
Hsbc   chargies monthly   £5
cyng Meryl Roberts   stampia i yrru grantiau blynyddol  £10
Snowdonia FIre 	newid 2 smoke decter yn neuadd drefol £213.60
Cyngor Gwynedd  tyny a rhoi golau nadolig ar y lampia stryd £2464.38
antur waunfawr   llarpio papur cyfrinachol      £8.40
rock engineering  de vegio a rhoi ffens yn penbryn view £7872
steven murray clerk  6 land registry searches           £35
steven murray clerk cyflog y clerc   £2043.74
steven murray  clerc lwfans misol £50
jake farrell newyddau tuag at gwaith yn parc mileniwm £5650
alan williams cynnal a chadw    £240
carwyn d jones diffa pla yn fynwent minffordd £120
wendy rees hr gyda tribiwnlus 		£500
canon       bill awst a tachwedd llun gopiwr  £8.08
y ffynnon 		hysbys am clerc newydd rhifyn tachwedd £14


8.Eitemiau sefydlog/Regular items
8.1 Mynwent Minffordd Cemetery - ar ôl derbyn cŵyn ynglŷn â tyrchod daear mae ein contractwyr wedi bod yno i ddatrys y broblem. Gnaeth y clerc drafod yr estyniad. Mae’n rhaid i ni gadarnhau gyda chynllunio fod pob dim yn ei le os dechreuir ar y gwaith draenio yncyn gynted â phosib./After receiving a complaint about moles our contractors have been on site and it has been sorted.The clerk discussed about the extension to the cemetery with confirmation from planning if all is in order then we will start on the drainage work in preparation.
8.2 Neuadd Drefol - dim mwy o wybodaeth ynglŷn â’r sinc yn toiled dynion, hefyd rydym wedi derbyn lluniau o ychydig o ddifrod yna. Bydd yn clerc ar Cadeirydd yn mynd i weld wythnos nesa/ No more updates on the sink in the gents toilet. We have received pictures of some remedial work that needs doing. The clerk and Chair will go and have a look next week.
8.3 Parc Mileniwm/ Millennium Park - mae Rock Engineering wedi bod yn chwynu ymhellach ac yn gallu gweld yr wyneb y wal i gyd rwan. Maent hefyd wedi gosod ffens atal stoc i Penbryn View. Byddent yn dod yn ôl yng ngwyliau’r haf i ail wneud cornel y cwrt peli a defnyddio ychydig o’r cerrig i lenwi y bwlch yn Penbryn View. Bydd gwaith ffensio wrth gefn Rhes Osmond yn dechrau ar y 19.2.24. Bydd y gwaith yn parhau am tua pythefnos a bydd yn rhaid i ddefnyddwyr y maes parcio a’r parc gymryd pwyll neu peidio ei ddefnyddio o gwbwl.  Mae’r Cadeirydd wedi bod gyda blwyddyn 2 Ysgol Cefn Coch yn plannu bylbiau cenin pedr o dan Ty’n Ffrwyd./ Rock Engineer has been to finish the de vegging and install a stock proof fence for Penbryn View, they will come back in the summer to do repairs on the ball park conner and will re use some of the stones to fill in the gap at Penbryn View. The fence for the back of Osmond Terrace will start on the 19.2.24 and will take up to 2 weeks to finish. Members of the public using the car park and the park need to care when using that area, or avoid using the area altogether, the Chair took year 2 of Ysgol Cefn Coch and planted some daffodils under Ty’n Ffrwd 
8.4 Cae Cookes - Hochtief wedi cadernhau eu bod yno am y tro, tra byddent yn gweithio yn yr ardal. Mae gennym fusnes arall â diddordeb mewn rhentio darn arall o’r safle. Gwnaeth Phil Gaffey ddweud ei fod yn barod i helpu gyda sefydlu’r rhandiroedd, a’i fod yn hapus i’r Cyngor lofnodi’r cyfrif banc. Fe’i sefydlwyd flynyddoedd yn ôl at y rhandiroedd. Mae’r Cyngor yn gobeithio dechra ar ôl fis Ebrill ar y rhandiroedd/ Hochtief have confirmed they are staying on site for the duration of the pylon scheme, we have another business interested in renting another part of the site. Phil Gafffey told us that he is happy for the council to take over the bank account which he opened a few years ago for the allotment project 
8.5 Cae Chware Minffordd Playground - dim i adrodd yn ôl/nothing to report 
8.6 Maes y Parc - dim i’w adrodd yn ôl /  
8.7 Ffyrdd a parcio / parking and roads – Holodd Bethan Lane pam nad yw’r draeniau ar ochr y ffyrdd wedi cael ei glanhau, atebodd y Cadeirydd/Cynghorydd Sir ei bod wedi ebostio Highways a Trunk Road fwy nag unwaith. Mae hi am wneud eto ac i’r clerc wneud hefyd./ Bethan Lane asked about the gullies on the roads not been emptied the Chair/ County Councilor answered to say that she has emailed Trunk Roads and Highways more than once but will email again and the clerk will do so too.


9. Gohebiaeth/ Correspondence
9.1 Digwyddiad ar y cyd Un Llais Cymru a Chymorth Cynllunio Cymru/joint event OVW and Planning Aid Wales - awgrymodd y cadeirydd i cyngymaint or cynghorwyr i fynd ar hwn/ the chair advised the council to go on this.
9.2 Adnoddau newydd - Buglife Cymru - new resources -  er gwybodaeth cadeirydd am edrych i’r mater./  FYI. Chair will look into it.
9.3 Cynhadlaeth gwobrau cenedlaethol Un Llais Cymru/ OVW national awards conference  er gwybodaeth/FYI 
9.4 Adroddiad gan Comisiynydd Pobl Hyn/ a report from Older Peoples Commissioner - pasio ymlaen i Dref Werdd/ pass to Dref Werdd
9.5 Cyber resilience center for Wales Jan 24 newsletter - pasio i’r Dref Werdd/pass to Dref Werdd
9.6 Newyddlen NDA Group newsletter er gwybodaeth/ FYI
9.7 Cynlluniau Datblygu Strategol / Strategic developement Plans  er gwybodaeth/FYI
9.8 Cynllun Ffïoedd 24-25 archwiliad Cymru/ Audit Wales fee scheme 24-25 er gwybodaeth/FYI
9.9 Dref Werdd rhaglen Chwefror  / Feb programme er gwybodaeth/FYI
9.10 Rhaglen Canol Trefi cynllun finyl/ Town Center Programme vinyl scheme er gwybodaeth/FYI

10. Materion Cynllunio/Planning Matters 
C24/0038/08RA- Canol Cae -gwrthod rhaid iddynt ddefnyddio llechi Cymru/ rejected - they need to use local Welsh slate 
C24/0062/08TC - Siop Pierce - gwrthod eisiau fwy o fanylion am dan beth mae y prynwyr am wneud hefo y safle/ rejected -  we need more info what are the intensions of the purchaser
C24/0065/08/DT  - Glaslyn, Minffordd - dim gwrthynebiad/ no objections 
 

11. adroddiadau/ reports 
11.1 Sbarduno Stryd Fawr - diwrnord llwyddiannus. Tipyn o bobl yn erbyn symud y safle bws sydd ar gynllun priffyrdd a chefnffyrdd, hefyd mae yna gwyn am edrychiad y ddau ben i’r pentre am eu bod yn flêr. Clerc am gysylltu â chefnffyrdd a pherchnogion y ddau safle a bydd y cynghorydd sir hefyd yn ysgrifennu at Priffyrdd a Chefnffyrdd/ It was a successful day a lot of people came to say they are opposed to moving the bus stop which are on the plans fromTrunk Roads and Highways, also had a complaint about the eyesores at both ends of the village. The clerk is to contact the owners of the buildings also will write to Highways and Trunk Roads. The County Councillor will write to highways and trunk roads 

12. Cyfarfod Caeedig/ Closed Meeting 
12.1 Staffio/ Staffing 
Penderfynwyd cloi allan y wasg a’r cyhoedd i drafod y mater yma gan ei fod yn debygol y datgelid gwybodaeth eithredig fel y’i ddiffinir yn Rhan 4, Atodlen 12A, Deddf Llywodraeth Leol 1972. (Unfrydol)

It was decided to exclude the press and public from the meeting during the discussion of this item as it was likely that exempt information as defined in Part 4, Schedule 12A of the Local Government Act 1972 would be disclosed. (unanimous)

Arwyddwyd/Signed  Meryl Roberts                 Dyddiad/ Date 8.2.24
Cadeirydd/ Chair Person 
